
REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT - WEIGAND COMBAT
BLACK REDHAWK MOUNT

No-drill, no-tap mount fits Redhawk® and Blackhawk® Hunter with integral ring
cuts on the barrel. Double recoil lugs hold tight under heaviest recoil.

Attributes

Name: WEIGAND COMBAT BLACK REDHAWK MOUNT
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000044
Mfr. No.: RRHNGB
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: Red Hawk
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT von WEIGAND COMBAT entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du die
Montage sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Montage installierst oder anpasst.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Diese Montage ist für die Verwendung mit den Ruger Redhawk®
und Blackhawk® Hunter Modellen konzipiert.
Überprüfe die Montage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Stelle sicher, dass alle Schrauben vor der Benutzung fest angezogen sind, um Unfälle während des
Schießens zu vermeiden.
Bewahre die Montage an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Korrosion
oder Beschädigung zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass die Montage mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation kompatibel ist.
Verwende die Montage nur mit Feuerwaffen, die den Spezifikationen des Herstellers entsprechen.
Vermeide die Verwendung der Montage bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschränkung für Zubehörteile, die an der Montage angebracht
sind.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der mitgelieferten Montageschrauben.

Installation

Richte die Montage mit den integrierten Ringauschnitten am Lauf deines Redhawk® oder Blackhawk®
Hunter aus.
Setze die Montageschrauben in die vorgesehenen Löcher ein und ziehe sie mit dem entsprechenden
Werkzeug fest.
Überprüfe, ob die Montage fest angebracht ist und sich nicht bewegt oder wackelt.

Benutzung

Nachdem die Montage installiert ist, befestige deine Optik oder Zubehörteile an der Montage gemäß
den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe vor dem Schießen, dass alles sicher und richtig ausgerichtet ist.
Führe einen Testschuss in einer sicheren Umgebung durch, um Stabilität und Leistung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, es wo möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.
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REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT by WEIGAND COMBAT. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the mount safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the mount.
Use the product only as intended. This mount is designed for use with the Ruger Redhawk® and Blackhawk®
Hunter models.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Ensure that all screws are tightened securely before use to prevent any accidents during shooting.
Store the mount in a safe and dry place when not in use to prevent corrosion or damage.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mount is compatible with your firearm model before installation.
Use the mount only with firearms that meet the manufacturer’s specifications.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the mount.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including the provided mounting screws.

Installation

Align the mount with the integral ring cuts on the barrel of your Redhawk® or Blackhawk® Hunter.
Insert the mounting screws into the designated holes and tighten them securely using the appropriate
tool.
Check that the mount is firmly attached and does not move or wobble.

Usage

Once installed, attach your optics or accessories to the mount as per the manufacturer’s instructions.
Before firing, doublecheck that everything is secure and properly aligned.
Conduct a test fire in a safe environment to ensure stability and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the mount and any packaging materials responsibly.
Follow local regulations regarding the disposal of metal products.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



1.  

2.  

3.  

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
MONTURA REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER

Introducción
Gracias por elegir la MONTURA REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER de WEIGAND COMBAT. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar la montura de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la montura.
Usa el producto únicamente como se pretende. Esta montura está diseñada para usarse con los modelos
Ruger Redhawk® y Blackhawk® Hunter.
Inspecciona regularmente la montura en busca de signos de desgaste o daño. No la uses si está dañada.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usarla para prevenir accidentes durante el
tiro.
Guarda la montura en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir corrosión o daños.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la montura sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalación.
Usa la montura únicamente con armas de fuego que cumplan con las especificaciones del fabricante.
Evita usar la montura en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios que se adjunten a la montura.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos los tornillos de montaje proporcionados.

Instalación

Alinea la montura con los cortes de anillo integrales en el cañón de tu Redhawk® o Blackhawk®
Hunter.
Inserta los tornillos de montaje en los agujeros designados y apriétalos firmemente usando la
herramienta adecuada.
Verifica que la montura esté firmemente sujeta y no se mueva ni tambalee.

Uso

Una vez instalada, adjunta tus ópticas o accesorios a la montura según las instrucciones del fabricante.
Antes de disparar, revisa que todo esté seguro y correctamente alineado.
Realiza un disparo de prueba en un ambiente seguro para asegurar estabilidad y rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la montura y cualquier material de embalaje de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Si el producto está dañado o ya no está en uso, considera reciclarlo donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la MONTURA REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER, por favor consulta
la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE MONTAGE
REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER de WEIGAND COMBAT. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le montage de manière sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le montage.
Utilisez le produit uniquement comme prévu. Ce montage est conçu pour être utilisé avec les modèles Ruger
Redhawk® et Blackhawk® Hunter.
Inspectez régulièrement le montage pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées avant utilisation pour éviter tout accident lors du tir.
Rangez le montage dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir la corrosion ou les
dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lors de l'utilisation
des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le montage est compatible avec votre modèle d'arme à feu avant l'installation.
Utilisez le montage uniquement avec des armes à feu qui respectent les spécifications du fabricant.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les accessoires fixés au montage.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis de montage fournies.

Installation

Alignez le montage avec les découpes de bague intégrées sur le canon de votre Redhawk® ou
Blackhawk® Hunter.
Insérez les vis de montage dans les trous désignés et serrezles fermement à l'aide de l'outil approprié.
Vérifiez que le montage est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Une fois installé, fixez vos optiques ou accessoires au montage selon les instructions du fabricant.
Avant de tirer, vérifiez que tout est sécurisé et correctement aligné.
Effectuez un tir d'essai dans un environnement sûr pour assurer la stabilité et les performances.

Instructions de mise au rebut
Disposez du montage et de tout matériau d'emballage de manière responsable.
Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le montage REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MONTAGGIO
REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il MONTAGGIO REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER di WEIGAND COMBAT. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilità. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il montaggio in modo sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il montaggio.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto. Questo montaggio è progettato per l'uso con i modelli Ruger
Redhawk® e Blackhawk® Hunter.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che tutte le viti siano serrate saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti durante il tiro.
Conserva il montaggio in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso per prevenire corrosione o danni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il montaggio sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Utilizza il montaggio solo con armi da fuoco che soddisfano le specifiche del produttore.
Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori attaccati al montaggio.
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi le viti di montaggio fornite.

Installazione

Allinea il montaggio con i tagli per gli anelli integrati sul calcio della tua Redhawk® o Blackhawk®
Hunter.
Inserisci le viti di montaggio nei fori designati e serra saldamente utilizzando lo strumento appropriato.
Controlla che il montaggio sia attaccato saldamente e non si muova o oscilli.

Uso

Una volta installato, attacca i tuoi ottiche o accessori al montaggio secondo le istruzioni del produttore.
Prima di sparare, ricontrolla che tutto sia sicuro e correttamente allineato.
Esegui un collaudo in un ambiente sicuro per garantire stabilità e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il montaggio e i materiali di imballaggio in modo responsabile.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, considera di riciclarlo dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MONTAGGIO REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER, ti
invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA MONTOWANIA
REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER od WEIGAND COMBAT. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
niezawodność. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z montażu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją montażu.
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem. Montaż ten jest przeznaczony do użycia z modelami Ruger
Redhawk® i Blackhawk® Hunter.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że wszystkie śruby są mocno dokręcone przed użyciem, aby zapobiec wypadkom podczas
strzelania.
Przechowuj montaż w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec korozji lub
uszkodzeniu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Używaj montażu tylko z bronią, która spełnia specyfikacje producenta.
Unikaj używania montażu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na wydajność.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla akcesoriów przymocowanych do montażu.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dostarczone śruby montażowe.

Instalacja

Dostosuj montaż do integralnych wycięć na lufie Twojego Redhawk® lub Blackhawk® Hunter.
Włóż śruby montażowe do wyznaczonych otworów i mocno je dokręć odpowiednim narzędziem.
Sprawdź, czy montaż jest mocno przymocowany i nie porusza się ani nie chwieje.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu przymocuj swoje optykę lub akcesoria do montażu zgodnie z instrukcjami
producenta.
Przed oddaniem strzału sprawdź, czy wszystko jest bezpieczne i prawidłowo ustawione.
Przeprowadź próbny strzał w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się o stabilności i wydajności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj montaż oraz wszelkie materiały opakowaniowe w sposób odpowiedzialny.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ recykling, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem.
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REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit WEIGAND COMBATin REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNTin. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää kiinnikettä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista tai säätämistä.
Käytä tuotetta vain tarkoitetulla tavalla. Tämä kiinnike on suunniteltu käytettäväksi Ruger Redhawk® ja
Blackhawk® Hunter malleissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja mahdolliset vauriot. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi ampumisen
aikana.
Säilytä kiinnike turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, estääksesi korroosiota tai vaurioita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä ampumisen aikana.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että kiinnike on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Käytä kiinnikettä vain aseiden kanssa, jotka täyttävät valmistajan tekniset tiedot.
Vältä kiinnikkeen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta kiinnikkeeseen liitetyille lisävarusteille.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana toimitetut asennusruuvit.

Asennus

Kohdista kiinnike integroitujen rengasleikkausten kanssa Redhawk® tai Blackhawk® Hunterin piipussa.
Lisää asennusruuvit määrättyihin reikiin ja tiukkaa ne kunnolla oikealla työkalulla.
Tarkista, että kiinnike on tukevasti kiinnitetty eikä liiku tai heilu.

Käyttö

Kun kiinnike on asennettu, kiinnitä optiikka tai lisävarusteet kiinnikkeeseen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Ennen ampumista tarkista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Suorita testiammunta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi vakauden ja suorituskyvyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä kiinnike ja kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietojen Saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNTista, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotteen mukana.
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REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT från WEIGAND COMBAT. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och pålitlighet. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder monteringen på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar monteringen.
Använd produkten endast som avsett. Denna monter är designad för användning med Ruger Redhawk® och
Blackhawk® Huntermodeller.
Inspektera regelbundet monteringen för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning för att förhindra olyckor under skjutning.
Förvara monteringen på en säker och torr plats när den inte används för att förhindra korrosion eller skador.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att monteringen är kompatibel med din vapentyp innan installation.
Använd monteringen endast med vapen som uppfyller tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda monteringen i extrema väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för tillbehör som är kopplade till monteringen.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive de medföljande monteringsskruvarna.

Installation

Justera monteringen med de integrerade ringutskärningarna på pipan av din Redhawk® eller
Blackhawk® Hunter.
Sätt in monteringsskruvarna i de angivna hålen och dra åt dem ordentligt med lämpligt verktyg.
Kontrollera att monteringen sitter fast ordentligt och inte rör sig eller vobblar.

Användning

När monteringen är installerad, fäst dina optik eller tillbehör på monteringen enligt tillverkarens
instruktioner.
Innan du avfyrar, dubbelkolla att allt är säkert och korrekt justerat.
Genomför ett provskott i en säker miljö för att säkerställa stabilitet och prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera monteringen och eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala regler angående avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.
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REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER MOUNT
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER od společnosti WEIGAND COMBAT.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek při střelbě a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Před
použitím montáže si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste pochopili, jak montáž bezpečně a
efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montáže.
Používejte produkt pouze tak, jak je zamýšleno. Tato montáž je určena pro použití s modely Ruger Redhawk®
a Blackhawk® Hunter.
Pravidelně kontrolujte montáž na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy před použitím, aby se předešlo jakýmkoli nehodám při
střelbě.
Skladujte montáž na bezpečném a suchém místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo korozi nebo
poškození.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání střelných
zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je montáž kompatibilní s vaším modelem zbraně před instalací.
Používejte montáž pouze s palnými zbraněmi, které splňují specifikace výrobce.
Vyvarujte se používání montáže v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit výkon.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro příslušenství připojené k montáži.
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně dodávaných montážních šroubů.

Instalace

Uložte montáž na integrované drážky na hlavni vašeho Redhawk® nebo Blackhawk® Hunter.
Vložte montážní šrouby do určených otvorů a pevně je utáhněte pomocí vhodného nástroje.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně připevněna a nepohybuje se ani nekolísá.

Použití

Po instalaci připevněte své optiky nebo příslušenství k montáži podle pokynů výrobce.
Před výstřelem znovu zkontrolujte, zda je vše zabezpečeno a správně zarovnáno.
Proveďte zkušební výstřel v bezpečném prostředí, abyste zajistili stabilitu a výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáž a jakékoli obalové materiály odpovědně.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace kovových výrobků.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zvažte jeho recyklaci, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže REDHAWK®/BLACKHAWK® HUNTER se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.


